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ANSAFETY NOTES

/A Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

A\ The product may only be used for bathing, hygienic
and body cleaning purposes.

A\ The hot and cold supplies must be of equal pressures.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

/ Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

/ The pipes and the fixture must be installed, flushed and
tested as per the applicable standards.

/ The plumbing codes applicable in the respective coun-
fries must be observed.

/ The drain valve must only be used as intended. It is not
allowed fo attach other objects to the drain valve, for
example a semi-pedestal.

/I the instantaneous water heater causes problems or if
you wish to increase the water flow, the EcoSmart (flow
limiter) located behind the aerator can be removed.

/ This mixer is equipped with a flush sfream, which en-
hances the natural side of the life element water. As this
flush stream does not contain any air, we recommend
the use of Axor Massaud basins or of other very deep
basins to keep water spray to a minimum.

TECHNICAL DATA

This mixer series-produced with EcoSmart (flow limiter)

Operating pressure: max. | MPa

Recommended operating pressure: 0,1-0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSl)
Hot water temperature: max. 60°C
Thermal disinfection: 70°C/4 min

ASSEMBLY (see page 33)

The product is exclusively designed for drinking water!

SYMBOL DESCRIPTION
Do not use silicone containing acetic acid!
DIMENSIONS (see page 37)

FLOW DIAGRAM (see page 37)
® with EcoSmart
® without EcoSmart

SPARE PARTS (see page 40)

XXX = Colors

000 = Chrome Plated

140 = Brushed Bronze
250 = Brushed Gold-Optic
300 = Polished Redgold
310 = Brushed Redgold
340 = Brushed Black Chrome
800 = Stainless Steel Optic
820 = Brushed Nickel

Q50 = Brushed Brass

Q90 = Polished Gold-Optic

SPECIAL ACCESSORIES

(order as an extra)

/ special tool #58085000 (see page 35)
/Installation putty (see page 35)
CLEANING (see page 38)

ﬁ\ OPERATION (see page 42)
ansgrohe recommends not fo use as drinking water

the first half liter of water drawn in the morning or after a
prolonged period of non-use.

m TEST CERTIFICATE (see page 42)
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AGUVENLIK UYARILARI

/A Montaj esnasinda ezilme ve kesilme gibi yaralanmalari
dnlemek icin eldiven kullanilmalidir.

A\ Urin yalnizea banyo, hijyen ve beden temizligi amag-
lan dogrultusunda kullanilabilir.

A\ Sicak ve soguk su baglantilan arasinda biyik basing
farkliliklar varsa, bu basing farkliliklarinin dengelenme-
si gerekir.

MONTAJ] ACIKLAMALARI

/" Montaj isleminden &nce trin nakliye hasarlar
yéninden kontrol edilmelidir. Montaj isleminden sonra
nakliye veya yuzey hasarlari icin sorumluluk stlenilme-
mektedir.

/ Borulanin ve armatirin montaji, yikanmasi ve kontroli
gecerli normlara gére yapilmalidir.

/ Ulkelerde gecerli kurulum yénetmeliklerine riayet
edilmelidir.

/ Drenaij valfi sadece amacina uygun sekilde kullanilabi-
lir. Yari situn gibi diger nesnelerin drenaj valfi tzerine
sabitlenmesine izin verilmez.

/ Surekli akisli su isiicilar ile birlikte kullaniminda prob-
lemler s&z konusu ise veya akan su miktarinin daha
fazla olmasi isteniyorsa, perlatérin arka tarafindaki
EcoSmart (akis sinirlayicisi) sekilip cikarnlabilir.

/ Bu armatir, yasam kaynagi olan suyun dogal yéninin
altini ¢izen bir havasiz puskirtict ile donatilmistir.
Havasiz puskirtme ucunda hava karisimi olmayan bir
puskirtme islemi séz konusu oldugu icin, su sicramasini
azaltmak amaciyla Axor Massaud lavabolarinin ya da
ekstra derin lavabolarin kullaniimasini éneriyoruz.

TEKNIK BILGILER

Batarya EcoSmart (akis siniflayicisi) ile birlikte seri olarak
Isletme basinc: azami 1 MPa

Tavsiye edilen isletme basincr: 0,1-0,5 MPa
Kontrol basinci: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar =147 PSI)
Sicak su sicakhg:: azami 60°C
Termik dezenfeksiyon: 70°C/4 dak

Uriin sadece sebeke suyu icin tasarlanmigir!

SIMGE ACIKLAMASI
( Asetik asit iceren silikon kullanmayin!

l% OLCULERIT (bakiniz sayfa 37)

AKIS DIYAGRAMI (bakiniz sayfa 37)
® EcoSmart dahil
@ EcoSmart harig

C

MONTAJI (bakiniz sayfa 33) —_

YEDEK PARCALAR (bakinz sayfa 40)

XXX = Renkler

000 = Krom

140 = Brushed Bronze
250 = Brushed Gold-Optic
300 = Polished Redgold
310 = Brushed Redgold
340 = Brushed Black Chrome
800 = Stainless Steel Optic
820 = Brushed Nickel

950 = Brushed Brass

990 = Polished Gold-Optic

OZEL AKSESUARLAR
(Teslimat kapsamina dahil degildir)

/ Montaj anahtart #58085000
[bakiniz sayfa 35)

/" Montaj silikonu (bakiniz sayfa 35)

KULLANIMI (bakiniz sayfa 42)

}Eonsgrohe sabahlar uzun durgunluk siresi sonrasinda ilk

yarm litre suyun icme suyu olarak kullanilmamasini dnerir.

M KONTROL ISARETI
[bakiniz sayfa 42)

GARANTI BELGESI
URETICI VEYA ITHALATCI FIRMANIN

TEMIZLEME (bakiniz sayfa 38)

Unvant: Hansgrohe Armatur Lid. Sti

Adresi:  Fulya Mahallesi Bahceler Sokak Efe han 20/C
Mecidiyeksy Sisli Istanbul

Telefonu: (0-212) 273 07 30

Faks: (0-212) 273 07 40

web adresi: www.hansgrohe.com.ir

MALIN

Markast: Hansgrohe

Cinsi: Sihhi tesisat malzemesi

Garanti Suresi: S 2YIL

Azami Tamir Stresi: 20 Is gini

GENEL MUDUR

Albert Emlek W

Satict Firmanin: <

Unvant:

Adresi:

Telefonu:

Faks:

e-posta:

Fatura Tarih ve Sayis:
Marka ve Modeli:
Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin Imzasi:
Firmanin Kasesi:

Bu bslimu, urint aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak
ve kaseleyecektir.
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www.axor-design.com/cleaning-recommendation

/ Reinigungsempfehlung/ Garantie / Kontakt

/ Recommandation pour le netioyage / Garanties/

Contact

EN
T
ES

/ Cleaning recommendation/Warranty / Contact

/ Raccomandazione di pulizia/ Garanzia/ Contatto

/ Recomendaciones para la limpieza/ Garantia/
Contacto

N L / Aanbevelingen inzake reiniging/ Garantie /
Contact

DK

PT

PL

/ Rengeringsvejledning/ Garanti/ Kontakt

/ Recomendagées de limpeza/ Garantia/ Contacto

/ Zalecenie dotyczqce pielegnacji/ Gwarancja/
Kontakt

CsS

SK

/ Doporugenf k &isténi/ Zaruka/ Kontakt

/ Odporiania pre ¢istenie / Zaruka/ Kontakt
VARV CRCE 1L

RU / Pekomennaumu no ounctke/fapantms/KoHrakTsl
FI / Puhdistussuositus/ Takuu/Kosketus

SV / Rengsringsrekommendationer/ Garanti/ Contacto
LT / Valymo rekomendacijos/ Garantija/Kontakiai
HR / Preporuke za ¢is¢enje/ Garancija/Kontakt

RO / Recomanddari pentru curdfare/ Garantie/ Contact
EL
St
ET
Lv
SR/ Preporuke za ¢is¢enje/ Garancija/Kontakt

N O/ Anbefaling for rengjering/ Garanti/Kontakt

/ 3botaon kabapiopol/ Eyyunon/emadn
/ Priporocilo za ¢iscenje/ Garancija/Kontakt
/ Puhastussoovitused / Garantii/ Kontakt

/ Tinsanas ieteikumi/ Garantija/ Kontakti

B G / MNpenoptska 3a nouncrtsare /Tapanums / Koxtakt
1P/ BFANDFE/MRIEIC DV / TS
UA / Pekomennauii 3 unwenns/ fapantis/ KoHTaKT

AR / duail/ glaall / cadasill Glua 5

TR / Temizleme énerisi/ Garanti/Temas

H U / Tisztitasi tandcsok/ Garancia/ érintkezés

HE / awp wR/nimnr/1pa nixmn
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/ Einfach sauber: Kalk lasst sich von den Noppen
ganz leicht abrubbeln.

/ La propreté en toute simplicité: les dépots formés sur
les buses élastiques en silicone s'éliminent par un
simple passage de la main.

/ Just clean: simply rub over the spray nozzles to
remove lime scale.

/ Facile da pulire: Il calcare viene eliminato
semplicemente dagli ugelli elastici in silicone.

/ Facil aseo: La cal se puede refirar sencillamente
frotando con los dedos de las toberas elésticas de
silicona.

/ Eenvoudig schoon: Kalk kan eenvoudig van de
noppen worden gewreven.

/ Enkel rengering: Det er let at fierne kalkaflejringer
fra straledyserne.

/ Simplesmente limpo: o calcério pode ser
simplesmente retirado das saliéncias através de
friccao.

/ Po prostu czysto: Peczki mozna catkiem tatwo
oczysci¢ z kamienia.

/ Jednoduse &isté: Vapenné usazeniny mizZete z
nopkd snadno odstranit offenim.

/ Jednoducho ¢isty: Vodny kamefi sa da zo Stetin
celkom [ahko odstranif.

/i AT SR AR I AR I K FLRIAT 2 Bk
i

/ TpoCTOTa YMCTKM: M3BECT OUEHb NETKO CTUPAETCS C
YTONWEHMIA.

/ Yksinkertaisesti puhdas: kalkin voi helposti hieroa irti
nypyista.

/ Enkelt att géra rent: det &r latt att ta bort kalk frén
nopporna.

QUICK
CLEAN

LT / Paprasta

$vara: kalkes lengvai nugrandomos nuo kilpos.
HR / Jednostavno ¢isto: Kamenac se sasvim lako uklanja
sizbocina.
RO / Pursisimplu curat: Calcarul se indepdrteazé usor
de pe noduri prin frecare.
EL / An\d reheia kaBapidmra: Ta dAdra popoly va
adaipeBolyv pe peyaAn eukoia and Ta otdpia.
SL / Preprosto ¢isto: apnenec se z lahkoto podrgne z
vozligkov.
ET / lihtsalt puhas: lupja saab nuppudelt lihtsalt maha
hasruda.
LV / Vienkaria firisana: kalkis no izvirzijumiem ir viegli
norubinams.
SR / Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako skida sa
izbogina.
N O/ Simpel rengjering: Ved & gnikke er det left & fierne
kalk fra nuppene.
B G / lMpocto uncto: Baposukst necHo moxe aa ce
M3TLPCK OT ynebenexusra.
1P/ BEBITER: AIVFIE/ XIVEBZTTH5TET
fHRICRETEL T
UA / lMpocte ounierHs: noTpit PO3NMIOBAMLHI
GOPCYHKM, WOO BUAGNUTH BATHIHMI HATIT.
5 A pns el M . il g 43
A0 o1 3N e

AR /

TR / Sadece temiz: Kireg, digimlerle kolayca
ovalanabilir.
H U / Egyszer(en tiszta: a vizké egészen kénnyen
ledsrzsslhets a csomokrol.
N7 T NThNN NI'9 DX quov ZTI||7]|7 VIYD X
NnaX ?'n

HE /
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schlieBen/fermé/ close/chiudere / cerrar/sluiten/ lukke /
fechar/zamknqé¢/ zavrit/ uzovrief/?é/mkpmb/
sulkeminen/ stéinga/ vzdaryti/ Zatvaranje /inchide /
kA\eio16/ zapreti/ sulgege / aizvert/ zatvori/ lukke /
sarsapsne/ LEIK /3akpurnin/ @)/ kapatmak /bezaras /
1120

kalt/froid/ cold/freddo/frio / koud /koldt/fria/ zimna/
studend/studena /¥ / xononnas/ kylma/kallt/ $altas /
Hladno/rece/kplo/mrzlo/kilm/ auksts/hladno /kaldt/
cryneno/ ABTeLN / xonoanuin/ 20k/ soguk/ hideg /i

|

sffnen/ ouvert/open/aperto/ abierto/ open/ &bne / abrir/
otworzy¢/ oteviit/ otvorif / FF / otkpeits / avaaminen /
sppna/ atidaryti/ Otvaranje / deschide / avoiktd / odpreti/
avage/ atvért/ otvoriti/ dpne / otsapsare / E7K /sinkputo /
=&/ acmak/nyités/NIND

warm/ chaud/hot/ caldo/ caliente /warm/varmt/ quente /
ciepla/tepla/tepla/#y/ ropsuas/lammin/varmt/karstas /
Vruéa voda/ cald/ Leotd /toplo/ kuum /karsts / topla/
varm/tonno/ RO/ rapsunin / GAks/sicak /meleg /DN

I
FOA GODKENDT
P-IX DVGW  SINTEF NF 5 Ff“’ s ' ETA Q TIL DRIKKEVAND
“awn’

18010XXX P-IX 18334/10 X
18210XXX P-IX 29634/10
. Hansgrohe SE . . Hansgrohe SE .

DIN 4109-1

P-IX 1833410

DIN 4109-1

P-IX 2963410

TOVAheinland® TOVAheinland
LGARY LGARI

Products

Products
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AXXOR

AXOR / Hansgrohe SE
Klaus-Grohe-Str. 5-9
77761 Schiltach
Deutschland

info@axor-design.com

axor-design.com
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